TermOémetro a expansao de gas
Série em aco inoxidavel

Modelo 73
B Instrumentagdo geral de processos nas industrias quimi-

Aplicacoes
cas e petroquimicas, 6leo e gas, energia e abastecimento
de agua e saneamento basico

B Uso universal na industria de fabricagdo de maquinas,
instalagdes industriais, tanques, constru¢édo de equipa-
mentos e industria de alimentos

B Medigéo da temperatura sem nenhum contato com o
meio

B Montagem em placas, painéis e gabinetes de controle

Ex @

Caracteristicas especiais

B Faixa de medicdo de -200 ... +700 °C

B Rapido tempo de resposta

B Caixa e haste de acgo inoxidavel

B Diversos modelos de conex&o ao processo e montagem
a caixa

Descricao

O termbmetro a expansao de gas, modelo 73, foi projetado e
fabricado conforme a norma EN 13190. O termdmetro de alta
qualidade foi especialmente projetado para as necessidades
da industria de processos. O termdmetro completamente
fabricado em ago inoxidavel é utilizado com sucesso
especialmente nas industrias quimicas e petroquimicas, éleo
e gas, e na geragao de energia.

A haste, conexao ao processo e caixa de instrumento

s8o fabricados em ago inoxidavel. Para étima montagem
ao processo, comprimentos customizados e diferentes
conexoes ao processo estao disponiveis. Os termdémetros
possuem grau de protecao IP65 e podem ser utilizados em
aplicagdes ao ar livre e ou até mesmo em temperaturas
negativas. E possivel a utilizagdo em oprocessos de alta
vibrag@o com o uso de versdes com liquido de enchimento.
Devido a ampla variedade de combinagdes possiveis no
projeto do termdmetro a expansao de gas modelo 73, o
mesmo se adapta perfeitamente a qualquer conexao de
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Fig. esquerda: montagem inferior (radial),

modelo R73.100

Fig. centro: com capilar e adaptador para montagem
em superficie, modelo F73.100

Fig. direita: versao com haste e mostrador ajustavel,
modelo S73.100

processo e local de instalacéo.

Com a versédo de haste e mostrador ajustavel, a caixa pode
ser configurada exatamente no angulo de viséo desejado.
A versdo com bulbo de contato possibilita medicao da
temperatura sem qualquer tipo de contato com o fluido do
processo, mesmo em tubulacdes de pequeno diametro.
Neste modelo o bulbo de contato € montado externamente
a tubulagao ou em tanques. Nestes tipos de montagem,
deve-se assegurar que o comprimento total do bulbo esteja
em contato com o ponto de medicao.
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Construcao padrao

Principio de medicao
Enchimento com gas inerte pressurizado, fisiologicamente
seguro

Dimensao nominal em mm
100, 160

Tipos de conexao

Padrao (conexao rosqueada) 1)

Haste simples (sem rosca)

Porca macho

Porca unido

Encaixe por compressao (deslizante na haste)

Porca unido e conexao rosqueada, solta

Conexao ajustavel (pode ser ajustado no capilar ou na
mangueira de protecao)

7 Conexao ajustavel na caixa

OO W= W

1) N&o para a versao com capilar

Visao geral dos modelos

Modelo m Versao

A73.100 100 Montagem traseira (axial)

A73.160 160

R73.100 100 Montagem inferior (radial)

R73.160 160

§73.100 100 Montagem traseira, haste e indicador
$73.160 160 gl

F73.100 100 Versdo com capilar

F73.160 160

Classe de exatidao
Classe 1 conforme EN 13190
com 23 °C +10 °C temperatura ambiente

Faixa de trabalho
Normal (1 ano): Faixa de medicéao (EN 13190)
Curto tempo (max. 24 h): Faixa da escala (EN 13190)

Faixas e condicoes nominais
EN 13190

Caixa, anel
Aco inoxidavel 1.4301

Haste, conexdo ao processo
Aco inoxidavel 316

Versao com haste e indicador ajustavel
Aco inoxidavel

basculante 90°

giratoria 360°

Quadro do painel
Aco, galvanizado
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Bulbo de contato
120 x 22 x 12 mm, ago inoxidavel 1.4571

Capilar
@ 2 mm, aco inoxidavel 1.4571, raio minimo de dobra 6 mm
Comprimento conforme especificagéo do cliente

Menor raio de dobra admissivel:

m Capilar sem mangueira de protecao espiral: 6 mm

m Capilar com mangueira de protecdo espiral: 20 mm

m Capilar com mangueira de protecao espiral e
revestimento em PVC: 30 mm

Mostrador
Aluminio com fundo branco e caracteres em preto

Visor
Vidro de seguranga laminado

Ponteiro
Aluminio, preto, ajuste micro

Limite de temperatura para armazenamento e transporte
-50 ... +70 °C sem liquido de amortecimento
-40 ... +70 °C com liquido de amortecimento

Temperatura ambiente permissivel
-40 ... +60 °C com/sem liquido de amortecimento

Presséao de operacao permissivel na haste
max. 25 bar, estatica

Grau de protecao
IP65 conforme IEC/EN 60529

Tipos de montagem para F73.xxx

B Flange para montagem em superficie, ago inoxidavel

B Adaptador para montagem em superficie, liga de aluminio
injetado

B Flange para montagem em painel, ago inoxidavel

B Anel triangular com clamp, aco inoxidavel

Opcoes

B Faixa de medicédo em °F, °C/°F (escala dupla)

B Caixa com liquido de amortecimento

m Caixa com liquido de amortecimento compativel com alimen-
tos

B Capilar com mangueira de protecao ou revestimento: capilar

com mangueira de prote¢gdo @ 7 mm, flexivel ou capilar com

revestimento PVC

Diametro de haste 6, 10, 12 mm (outros sob consulta)

Protecéo IP66

Termdmetro com contatos elétricos (folha de dados TV 27.01)

Faixa de medicao especial ou impressao de mostrador

conforme especificacao do cliente (sob consulta)

Versao conforme ATEX

Temperatura ambiente: -50 ... +60 °C

B Movimento inteiramente em aco inoxidavel
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Faixa de escala, faixa de medicao 1), limites de erro (EN 13190)
Graduacao da escala conforme padrao WIKA

Faixa da escala em °C Faixa de medicao em °C Divisdo da escala em °C Limite de erro +°C

-200 ... +50 -170 ... +20 5 5
-200 ... +100 -170 ... +70 ) 5
-80 ... +60 -60 ... +40 2 2
-60 ... +40 -50...+30 1 1
-40 ... +60 -30 ... +50 1 1
-30...+50 -20 ... +40 1 1
-20 ... +60 -10:... +50 1 1
-20 ... +80 -10...+70 1 1
0..60 10...50 1 1
0..80 10...70 1 1
0..100 10...90 1 1
0..120 10...110 2 2
0..160 20...140 2 2
0...200 20...180 2 2
0..250 30 ...220 5 2,5
0...300 30...270 5 5
0...400 50 ...350 5 5
0...500 50 ... 450 5 5
0...600 100 ... 500 10 10
0..700 100 ... 600 10 10

1) A faixa de medic&o € indicada pelas duas marcas triangulares no mostrador.
O limite de erro indicado s6 é valido dentro desta faixa, conforme EN 13190.

Comprimento minimo de insercao

Modelos A73 (montagem traseira) e R73 (montagem inferior)

[Projeto |1+ |ees  lsd4es

Diamewodaaste 6 [s o0 o J& o0 J6 [s o0
Famacacsomaomcc |

-200 ... +50 60 60 60

-200 ... +100 60 60 60

-80 ... +60 60 60 60

-60 ... +40 75 60 75 60 70 60
-40 ... +60 85 60 70 60 80 60
-30 ... +50 85 60 65 60 75 60
-20 ... +60 90 60 70 60 80 60
-20 ... +80 90 60 65 60 80 60
0..60 150 90 70 150 70 60 140 80 60
0..80 100 70 60 80 60 90 60
0..100 90 65 60 70 60 85 60
0..120 75 60 60 70 60
0..160 65 60 60 60

0...200 70 60 60 60

0..250 60 60 60
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Modelo S73 (montagem traseira, haste e mostrador ajustavel)

Projeo ]+

2e3 [s4es
| Didmetrodahaste 6 |8 [-10 e 8 [-t0 e 8 [>10 |
 Faixadaescaaemcc ____{ |

-200 ... +50 60 60 60

-200 ... +100 60 60 60

-80 ... +60 60 60 60

-60 ... +40 60 60 70 60
-40 ... +60 70 60 70 60 80 60
-30 ... +50 70 60 70 60 75 60
-20 ... +60 75 60 75 60 80 60
-20 ... +80 70 60 70 60 80 60
0..60 130 80 60 130 80 60 130 80 70
0..80 85 60 85 60 90 60
0..100 80 60 80 60 85 60
0..120 60 60 65 60
0..160 60 60 60

0..200 60 60 60

0..250 60 60 60

Modelo F73 (versao com capilar)

Capilar om m s

1.0 0 J1.15 0|
| Didmetrodahaste 6 |8 [-10 e 8 [-10 e fs8 [>10 |
Faixada escalaemcc _____{ |

-200 ... +50 60 60 60

-200 ... +100 60 60 60

-80 ... +60 60 60 60

-60 ... +40 75 60 90 60 100 65 60
-40 ... +60 85 60 85 60 105 70 60
-30 ... +50 90 60 100 60 110 70 60
-20 ... +60 95 60 105 60 120 75 60
-20 ... +80 90 60 105 60 120 73 60
0...60 145 90 65 165 100 70 185 110 75
0...80 105 70 60 120 75 60 135 85 60
0...100 100 65 60 120 75 60 125 80 60
0...120 80 60 90 60 105 60

0...160 65 60 75 60 85 60

0...200 80 60 95 65 60 115 65 60
0...250 70 60 85 60 100 65 60
0...300 60 60 65 60

0...400 60 65 60 75 60

0...500 75 60 105 70 60 130 80 60
0...600 60 60 60

0..700 65 60 65 60 110 60

A viabilidade técnica dos comprimentos minimos de insergdo em conjunto com capilar > 15 m deve ser testado antecipadamente.

Faixa de temperatura > 300 °C (modelos A73, R73, S73)

Projeo s 1+ J]o 0 fs @ Jaes |

Faixa da escala em °C
0...300, 0 ... 400 75 90 60 80 60
0...500, 0 ...600, 0 ... 700 115 130 100 120 95
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Tipos de conexao

Verséo padrao (conexdao com rosca macho) V = 5 -
Comprimento de inser¢édo padréao 11 = 63, 100, 160, 200, 250 © = ;)
—
Diametro Conexao ao processo | Dimens6es em mm
nominal . Il
m—__mm - 1 -
100, 160 G%B 14 27 8 1
% B 16 32 32 8 Legenda:
G G Roscamacho SW Largura da rosca
%2 NPT 19 22 - 8 i~ Comprimento da rosca @d Diametro da haste
% NPT 20 30 : 8 Ddy Dlame}ro do colar de I Comprimento ativo
vedagao
1) Nao para a versdo com capilar (F73.xxx)
Conexao tipo 1, haste simples (sem rosca)
Comprimento de insergdo padrao |y = 100, 140, 200, 240, o g §
290 mm 3
= a = ==  — S
Diametro Dimens6es em mm I @
nominal Z
para |para d g
axial | haste e indicador aju-
staveis Legenda:
100, 160 25 a  Distanciaentre acaixaea @d Diametro da haste
junta articulada lo Comprimento ativo
@ dq Diametro de encaixe
2) Nao aplicavel para versdo com capilar
Conexao tipo 2, porca macho S
Comprimento de insergdo padréo |y = 80, 140, 180, 230 mm (o) = §
. S 3
é
nominal T S—— °
E___E_EE- e l2
100, 160 G"%B 20 I §
M20 x 1,5 15 22 8
Legenda:
G Rosca macho SW Largura da rosca
i Comprimento da rosca @d Diametro da haste
incluso colar l2 Comprimento ativo
Conexao tipo 3, porca uniao S
Comprimento de inser¢éo padréo |y = 89, 126, 186, 226, 276 W Ly §
O [To)
o
Diametro Conexéo ao proces- | Dimens6es em mm T — -
nominal ;
i
m—__a_m- B
100, 160 G B 8,5 27 ! .
egenda:
G%B 10,5 32 8 Gy Roscafémea @d Diametro da haste
M24 x 1,5 13,5 32 8 i Comprimento da rosca l2 Comprimento ativo

SW Largura da rosca
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Conexao tipo 4, encaixe por compressao (deslizante na
haste)

Comprimento de insergéo |1 = varidvel

Comprimento L =1 + 40 mm

Diametro | Conexao ao processo | Dimensoes em mm
nominal

E___NIEEI

100, 160 G12B 14
G%B 16 32 32 8
M18x 1,5 12 24 23 8
Y2 NPT 19 22 - 8
% NPT 20 30 = 8

Conexao tipo 5, porca uniao e conexao rosqueada,
solta
Comprimento de insergdo padrao |y = 100, 160, 200, 250

Diametro | Conexao ao processo | Dimensdoes em mm
nominal

E___Eﬂm

100, 160 G12B 14 8
G¥%B 16 32 32 8
M18x 1,5 12 24 23 8
Y2 NPT 19 22 - 8
% NPT 20 30 = 8

Opcao: Conexao com porca uniao M24 x 1,5 e conexao
rosqueada, solta M18 x 1,5

Diametro | Conexao ao processo | Dimensoes em mm
nominal
E___mlm

100, 160 M18x 1,5 12 23

Conexao tipo 6.1, conexao ajustavel no capilar

(conexao ajustavel é a prova de vazamento)

Comprimento de insergéo |1 = variavel

Comprimento de sensor L:Padrdo 200 mm para @ d = 6 mm
Padrdao 170 mm para @ d =8 mm
Padrdo 100 mm para @ d = 10 mm

Diametro | Conexao ao processo | Dimensdoes em mm
nominal

E___Eﬂm

100, 160 G12B 14 8
G%B 16 32 32 8
Y2 NPT 19 22 - 8
Y NPT 20 30 = 8
WIKA folha de dados TM 73.01 - 08/2018

SW k) ¥ N
I ~T| o
. -D 8"
el Il 3
——1 & S
(¢}
Anel de vedagéo lz
| L
Legenda:

SW Largura da rosca
@d Diametro da haste
lo Comprimento ativo

G Rosca macho
i Comprimento da rosca
@ d4 Diametro do colar de

vedacao
SwW L 8 g
. o
| l, (ia] E - §
— 1 s S
®
i N\ _
Legenda: SW Largura da rosca
G  Rosca macho @ d Diametro da haste
i Comprimento da rosca I Comprimento ativo
@ d4 Diametro do colar de ve-
dacao
(L)
w2 30 =
~ 9| e =
1 S
— e
Anel de vedacéo ] l, |
8
()
{ F L g
Legenda: @
G  Rosca macho SW Largura da rosca
i Comprimento da rosca ©d Diametro da haste
IF Comprimento do capilar l- Comprimento ativo
@ d4 Diametro do colar de ve-
dagao

Para o didametro da haste de 6 mm, a mola para prote¢ao anti dobra
nao sera montada no sensor.
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Conexao tipo 6.2, conexao ajustavel no capilar com
mangueira espiral de protecdo (neste caso a conexao
ajustavel sera estanque)

Comprimento de insergdo =300 mm para @ d =6 ou8 mm

|1Z

2200 mmpara@d==10mm
Padrao 200 mm para @ d =6 mm
Padrao 170 mm para @ d =8 mm
Padrao 100 mm para @ d =10 mm

Diametro Conexao ao processo | Dimensoes em mm
nominal

m—__mm

Comprimento de sensor L:

100, 160 G12B 14 27 8
G%B 16 32 32 8
Y2 NPT 19 22 = 8
% NPT 20 30 = 8

Conexao tipo 6.3, conexao ajustavel deslizante sobre

mangueira espiral de protecao (neste caso a conexao

ajustavel nao sera estanque)

Comprimento de insercéo |1 = variavel

Comprimento de sensor L:Padrdao 200 mm para @ d = 6 mm
Padrao 170 mm para @ d =8 mm
Padrdo 100 mm para @ d = 10 mm

Diametro | Conexao ao processo | Dimens6es em mm
nominal

m-__mm

100, 160 G12B 14 27 8
G%B 16 32 32 8
Y2 NPT 19 22 - 8
¥ NPT 20 30 = 8

Conexao tipo 7, conexao ajustavel na caixa
Comprimento de inserc¢éo I1: 2 400 mm
Comprimento de sensor Padrao 200 mm para @ d =6 mm
L:
Padréo 170 mm para @ d = 8 mm
Padrao 100 mm para @ d =10 mm
Ig = padrdo 100 mm (outros sob consulta)

Diametro | Conexao ao processo | Dimensdoes em mm
nominal

E___Eﬂm

100, 160 G12B 14 8
G%B 16 32 32 8
Y2 NPT 19 22 - 8
% NPT 20 30 = 8

Observacao para os projetos 6.1,6.2,6.3e 7:

SwW ca.30 -
S ol -
_ 1 S
L =\ | —

Anel de vedagao L, o
S
lg L 3
~
8

Legenda:

G  Roscamacho

i Comprimento da rosca

IF Comprimento do capilar

@ d4 Diametro do colar de ve-
dagao

SW Largura da rosca
@d Diametro da haste
l2 Comprimento ativo

Para o didametro da haste de 6 mm, a mola para prote¢ao anti dobra
nao sera montada no sensor.

ca.30
SW =
= U | S o
_ St
P EEEEES S OEEEEERRER) 7[rr T /1: p2ES] ——F
o
Anilha ] l, S
(=3
3
L ¢ L S
13
Legenda:

@ ds4 Diametro do colar de ve-
dacao

SW Largura da rosca

@d Diametro da haste

G Rosca macho
i Comprimento da rosca
IF Comprimento do capilar

ca 40 I
Anel de vedagao

E AN | L

g (l¢) L

G
XA

%)
=
14042662.02

Legenda:

G Rosca macho

i Comprimento da rosca
IF Comprimento do capilar
IB  Haste de montagem

@ d4 Diametro do colar de ve-
dacao
SW Largura da rosca
d Diametro da haste
lo Comprimento ativo

Para o didmetro da haste de 6 mm, a mola para prote¢éo anti dobra
nao sera montada no sensor.

Em algumas combinagdes, o comprimento ativo I pode corresponder ao comprimento do sensor L.
Se adicionalmente, uma conexao ajustavel esta desejada na haste, o comprimento de sensor L aumenta por, pelo menos, 60

mm.
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Dimensoes em mm

Modelo A73, montagem traseira Modelo R73, montagem inferior
_ b, 0. -
o o
b g ~ s
0 <
S S
~ (] / ®
o SW
[} = (o]
/ s / o S - S
— A3
a / a
e _é: — [T
— J
/ L
J
by L =

Modelo S73, montagem traseira, haste e indicador ajustavel

b

3073254,01

—
0,

1
. ©

00,
|
|
i
|

O ~7r

od

Tabela de dimensodes para modelos A73 e R73

nominal em kg
on ______fb b0 Jd_fdfo,_J0. JFv fi o [sw
83 82

100 50 26 101 99 83 14 G%»B 27 1,1
160 50 83 82 26 161 159 113 14 G2 B 27 1,4

Tabela de dimens6es para modelo S73

Diametro Dimens6es em mm Peso em kg
nominal

100 50 93 8?2 101 ce 68 1,3
160 50 93 82 161 159 68 1,6

1) Com faixas de medicdo =0 ... 300 °C, -200 ... +50 C ou-200 ...+100 C as dimensdes aumentam em 40 mm
2) Opgéo: diametro da haste 6, 10, 12 mm

WIKA folha de dados TM 73.01 - 08/2018 Pagina 8 de 16



Modelo F73, com capilar e adaptador para montagem em Modelo F73, com capilar e flange para montagem em
superficie ! painel

3073270,01
o
3073289,02

@D
®D;

ody

2D,
—

2D,

D4 = Furagéao para montagem em painel

®d

Modelo 73, com capilar e encaixe triangular com clamp

50

3073297,02

®D3

oD
7/.
D;

Diametro no- Dimens6es em mm Peso
minal em kg
_l-_u-mmmm-n-n-_

100 82 116 132 4,8 101 99 107 104 110 1,4
160 50 82 178 196 4,8 161 159 166 164 173 1,8

2) Opgao: diametro da haste 6, 10, 12 mm
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Modelo F73.100, com capilar e flange para montagem em Modelo F73.160, com capilar e flange para montagem em
painel superficie
b1

14126562.01
3073165,03

Diametro no- Dimens6es em mm Peso em
minal

100 117 132 4,8 101 99 1,4
160 53 82 178 196 4,8 161 159 1,8

2) Opgao: diametro da haste 6, 10, 12 mm
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Modelo A73, com bulbo de contato Modelo R73, com bulbo de contato

Montagem traseira (BM) Montagem inferior (LM)
3 S
© (]
- -
1 2) 2)
!
SW 27 SW 22 : Caixa giratoria aproxi-
/ N madamente 350°
o |
- < |
ol 4-—+—1— F——)1 &
s it &
|
/ | S
J : ( &
T o~
100 = >
b 150 = 12
120

Modelo S73, com bulbo de contato
Montagem traseira, haste e indicador ajustavel

b,

S
b . . 8
Caixa rotativa g
4 aprox. 350° , bascu- 5
lante 90
ol fe- L
Sl 4- S 1°7A2)
H VoG- o
/ | =57
,@,
J
=
< \
N |
= I g
(%) | -
\ =
\
\
(| o2
\
22

Diametro Dimens6es em mm Peso em kg
nominal

A73.100 100 50 101 9 0,8
A73.160 160 50 - 161 159 0,9
R73.100 100 50 = 101 99 0,8
R73.160 160 50 = 161 159 0,9
§73.100 100 50 93 101 99 0,9
§73.160 160 50 93 161 159 1,0
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Modelo F73, com bulbo de contato Modelo F73, com bulbo de contato
Capilar e adaptador para montagem em superficie Capilar e flange para montagem em painel
b

3107957,01
3107965,01

6D

ody
o0

D3 = Furacao para montagem em painel

Modelo F73, com bulbo de contato
Capilar e encaixe triangular com clamp

50

3107973,01

ANES
B0

minal kg
IE C CTRN CPS S R Y S YR DO

100 50 116 132 4,8 101 99 107 104 110 1,4
160 50 178 196 5,8 161 159 166 164 173 1,8
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Modelo F73.100, com bulbo de contato Modelo F73.160, com bulbo de contato
Capilar e flange para montagem em superficie Capilar e flange para montagem em superficie

b1

14126563.01
3107949,02

D1
D4
#02
®d2

Diametro no- Dimens6es em mm Peso em
minal

100 117 132 101 1,4
160 53 178 196 5,8 161 159 1,8
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Instrugcoes de montagem para bulbo de
contato

Informacodes gerais

O bulbo de contato foi projetado para montagem em
superficies de tubos e tanques. Nestes tipos de montagem,
deve-se assegurar que o comprimento total do bulbo

esteja em contato com o ponto de medi¢éo. Os requisitos
béasicos para garantir um resultado perfeito de medicéo é
manter um bom contato termal entre o bulbo de contato e a
superficie da parede externa da tubulagdo ou tanque, com
perda minima de calor para o ambiente do bulbo de contato
montado em superficie e/ou ponto de medigao.

B Montagem em tubulacdes

A geometria do bulbo de contato foi projetado para
tubulagdes com didmetros externos entre 20 e 160 mm. Para
montagem do bulbo de contato ao tubo, abracadeiras para
tubo sao suficientes. O bulbo de contato deve ter contato
direto com o ponto de medicao e firmemente afixado com
a superficie da tubulag@o. Onde temperaturas abaixo de
200 °C sao esperadas, uma pasta condutiva de calor pode
ser utilizada para melhorar a transmissao de calor entre o
bulbo de contato e a tubulagdo. Um isolamento deve ser
aplicado no ponto de montagem para evitar erros devido

a perda de calor. Este isolamento deve possuir resisténcia
suficiente a temperatura e ndo esta incluso no escopo de
fornecimento.

Montagem em tubo

Isolamento

3107922,01
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Capilar

Protecéo contra
dobra

3107876,01

LT

ca.30

12

N
o
N
N

B Montagem em tanques

A geometria do bulbo de contato foi projetado para tanques
com um raio externo de até 80 mm. Se o ponto de montagem
do bulbo de contato de superficie tiver um raio externo

maior que 80 mm, nds recomendamos o uso de uma pega
intermediaria projetado para o didmetro de tanque, fabricada
com um material com boa condutividade térmica. O bulbo
de contato pode ser afixado ao tanque por um clamp com
parafusos para montagem em angulo, ou qualquer método
parecido. O bulbo de contato deve ter contato direto com o
ponto de medicao e firmemente afixado com a superficie do
tanque.

Uma pasta condutiva de calor pode ser utilizada para
melhorar a transmissao de calor entre o bulbo de contato

e o tanque, aonde temperaturas abaixo de 200 °C séao
esperadas. Um isolamento deve ser aplicado no ponto de
montagem para evitar erros devido a perda de calor. Este
isolamento deve possuir resisténcia suficiente a temperatura
€ ndo estéd incluso no escopo de fornecimento.

Adaptador para montagem em angulo
Isolamento

3107930,01
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Poco termométrico

Em principio, a operag@o de um termémetro mecanico
é possivel sem o uso de pogo termométrico para baixas
cargas de processo (baixa presséao, baixa viscosidade e
baixa velocidade do fluxo).

Porém, para habilitar a troca do termdémetro durante
operagéo (por exemplo, substituicdo do instrumento

ou calibrag@o) e para garantir uma melhor protegéo do
instrumento e também da planta e do meio ambiente, é
recomendado a utilizagdo de um pogo termométrico do
extenso portfolio de pocos de protegcdo WIKA.

Para mais informagdes sobre o calculo de pogos termométri-
cos, veja informagao técnica IN 00.15.

Aprovacoes
Logo |Descrigo  pais |
@ Declaracdo de conformidade UE Uni&o Europeia
Diretiva ATEX (opcional)
Areas classificadas
Zona 1 gas I2GExhIICT6...T1 Gb X
Zona 21 poeira 112D Ex h IIC T85 ... T450 °C Db X
[H[E EAC (opcional) Comunidade Econémica da Eurasia

m Certificado de importagao
B Diretiva EMC
B Areas classificadas

Zona 1 gas [II1Gb cT* X]

Zona 21 poeira [l Db ¢ T* X IP66]
@ GOST (opcional) Russia
Metrologia, calibracao
@ KazinMetr (opcional) Cazaquistao
Metrologia, calibracao
- MTSCHS (opcional) Cazaquistao
Comissionamento
BelGIM (opcional) Bielorrissia
Metrologia, calibracao
@ Uzstandard (opcional) Uzbequistéo

Metrologia, calibragdo

- CRN (opcao) Canada
Seguranga (por exemplo, seguranca elétrica, sobrepressao, ...)

Certificados (opcional)

B 2.2 relatério de teste

B 3.1 certificado de inspegéao
B Certificado de calibragado DKD/DAkkS (equivalente ISO

17025)

Aprovagdes e certificados, veja o site
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Informacodes para cotacoes

Modelo / Dimensao nominal / Faixa de medicao / Tipo de conexéo / Conexao ao processo / Comprimento |1 / Comprimento
capilar Ir / Opcoes
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Especificacdes e dimensdes apresentadas neste folheto representam a condi¢éo de engenharia no periodo da publicagéo.
Modificagdes podem ocorrer e materiais especificados podem ser substituidos por outros sem aviso prévio.
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